
Des institutions régionales [3,5 km]

Chicoutimi’s rapid growth at both the indus-
trial and commercial levels soon brought a 
heavy concentration of region-sized institu-
tions such as the bishopric, court-house, se-
minary, classical college, hospital, convents 
and jail which would confirm Chicoutimi’s 
regional vocation. A good number of these 
institutions are concentrated in 
Chicoutimi’s eastern neighbourhoods, on 
the city’s high grounds. Severely hit by the 
1912 great fire, the area would prefer to re-
build in bricks and stones which are sturdier 
and reflect better its institutional character

Le développement rapide de Chicoutimi, 
autant sur le plan industriel que sur le 
plan commercial, amène bientôt à 
Chicoutimi une forte concentration 
d’institutions d’envergure régionale : 
l’évêché, le palais de justice, le séminaire 
et le collège classique, l’hôpital, les cou-
vents, la prison confirment la vocation ré-
gionale de Chicoutimi. Plusieurs de ces 
institutions se sont concentrées au sein du 
quartier Est de Chicoutimi, sur les hau-
teurs de la ville. Fortement touché par 
l’incendie de 1912, le quartier préfèrera 
ensuite la brique et la pierre, plus solides 
et reflétant mieux son rôle institutionnel.

Ce panneau s'inscrit dans le Circuit Est
qui commence ici, à la Cathédrale

This signpost is part of the East Route which starts
here, at the Cathedral 

(BAnQC, SHS, P2, S7, P13909)

Regional institutions [3,5 km]

Source des textes : Brochure «Chicoutimi, une destinée régionale                                                        Text Source : "Chicoutimi, a regional destiny" Brochure
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